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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة السادسة عشرة
   ٢٠١٣مايو / أيار٣ -أبريل / نيسان٢٢جنيف، 

 ٥دته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاً للفقرة        تجميع للمعلومات أع      
   ١٦/٢١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان 

  بنغلاديش    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات والإجـراءات               
فوضـية  تقارير الم   وفي ،من الدولة المعنية  الواردة  في ذلك الملاحظات والتعليقات       بما الخاصة،

والتقرير . غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة          وفي السامية لحقوق الإنسان،  
وللاطلاع على النص الكامـل،     . مقدم في شكل موجز تقيُّداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات        

ت اقتراحا  أو وجهات نظر   أو يتضمن التقرير أية آراء     ولا .يُرجى العودة إلى الوثيقة المرجعية    
والبيانات العلنية الصادرة   في التقارير   يرد منها     ما بخلافمن المفوضية السامية لحقوق الإنسان      

 في   مجلس حقوق الإنسان   ااعتمدهالتي  المبادئ التوجيهية العامة    تبع هيكل   وهو ي . المفوضيةعن  
 في حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات        منهجيعلى نحو   ذُكرت  وقد  . ١٧/١١٩مقرره  

والتطورات التي حـدثت في   الاستعراض دوريةالتقرير وروعيت في إعداد  . ردة في التقرير  الوا
  .تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢( العالمية لحقوق الإنسانالمعاهدات    

 لم تُقبل/لم يُصدق عليها بعد الاستعراضالإجراءات المتخذة   الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة  

 الانضمام  أو التصديق
 الخلافة أو

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال      
  )١٩٧٩( التمييز العنصري

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية     
  )١٩٩٨(والاجتماعية والثقافية 

العهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة       
  )٢٠٠٠(والسياسية 

قية القضاء على جميع أشكال التمييـز       اتفا
  )١٩٨٤(ضد المرأة 

  )١٩٩٨(اتفاقية مناهضة التعذيب 
  )١٩٩٠(اتفاقية حقوق الطفل 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقـوق     
الطفل بشأن اشتراك الأطفال في المنازعات      

  )٢٠٠٠(المسلحة 
البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقيـة     

طفـال  حقوق الطفل بـشأن بيـع الأ      
المـواد    وفي واستغلال الأطفال في البغاء   

 )٢٠٠٠(الإباحية 

الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق     
جميع العمال المهـاجرين وأفـراد      

  )٢٠١١(أسرهم 
اتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي     

 )٢٠٠٧(الإعاقة 

البروتوكول الاختياري الثاني   
الملحق بالعهد الدولي الخاص    

  بالحقوق المدنية والسياسية
ــاري البر ــول الاختي وتوك

  لاتفاقية مناهضة التعذيب
الاتفاقية الدولية لحماية جميع    
الأشخاص مـن الاختفـاء     

 القسري

ــات  التحفظـــ
ــات و أو /والإعلان

 التفاهمات

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية 
 ١إعلان، المواد   (والاجتماعية والثقافية   

  )١٩٩٨، ١٣ و١٠ و٨ و٧ و٣ و٢و
ــالحقوق العهــد الــدولي الخــاص  ب

-١٤تحفظ، المـادة    (والسياسية   المدنية
، ١١، و ٣-١٠؛ إعلان، المـواد     )د(٣
  )٢٠٠٠، ٦-١٤، و)د(٣-١٤و

اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز       
، )أ(١٣، و٢تحفـظ، المـواد    (ضد المرأة   

ــظ، )و(و) ج(١-١٦و ــحب تحف ؛ س
  )١٩٩٧، )و(١-١٦و) أ(١٣المادتان 

 القـضاء   البروتوكول الاختياري لاتفاقية  
على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة        

  )٢٠٠٠ ،٩ و٨تحفظ، المادتان (
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 لم تُقبل/لم يُصدق عليها بعد الاستعراضالإجراءات المتخذة   الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة  

تحفظ، المادة  (اتفاقية مناهضة التعذيب    
١٩٩٨، ١-١٤(  

تحفظ، المادتـان   (اتفاقية حقوق الطفل    
 )١٩٩٠، ٢١ و١-١٤

إجراءات الشكاوى  
والتحقيق والإجـراء   

 )٣(العاجل

اتفاقية مناهـضة التعـذيب، المـادة       
١٩٩٨(٢٠( 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة،    

  )٢٠٠٨(٦المادة 

الاتفاقية الدولية للقضاء على    
ــز  ــكال التميي ــع أش جمي

  ١٤ العنصري، المادة
ــاري  ــول الاختي البروتوك
ــدولي الخــاص  للعهــد ال
بــالحقوق الاقتــصادية  

  والاجتماعية والثقافية
ــدولي الخــاص  العهــد ال

لسياسية، بالحقوق المدنية وا  
  ٤١المادة 

ــاري  ــول الاختي البروتوك
الأول الملحق بالعهد الدولي    
الخاص بـالحقوق المدنيـة     

  والسياسية
ــاري  ــول الاختي البروتوك
لاتفاقية القضاء على جميـع     
أشكال التمييز ضد المـرأة،     

  ٨المادة 
ــاري  ــول الاختي البروتوك

المتعلق لاتفاقية حقوق الطفل    
  إجراء تقديم البلاغاتب

ة مناهضة التعـذيب،    اتفاقي
  ٢٢ و٢١المادتان 

الاتفاقية الدوليـة لحمايـة     
ــال  ــع العم ــوق جمي حق
المهاجرين وأفراد أسـرهم،    

  ٧٧ و٧٦المادتان 
الاتفاقية الدولية لحماية جميع    
الأشخاص مـن الاختفـاء     

  القسري
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  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

 
الحالة خلال دورة الاسـتعراض     

 السابقة
تخـذة بعـد    الإجراءات الم 
 لم يُصدق عليها  الاستعراض

 الانضمام  أو التصديق
 الخلافة أو

اتفاقية منع جريمـة الإبـادة      
  الجماعية والمعاقبة عليها

 ١٢ جنيف المؤرخة    اتاتفاقي
ــسطس /آب  ١٩٤٩أغــ

والبروتوكــولان الإضــافيان 
  )٤(الأول والثاني

الاتفاقيات الأساسية لمنظمـة    
عدا الاتفاقيـة   (العمل الدولية   

 )٥()١٣٨م رق

  )٦(بروتوكول باليرمو
نظام رومـا الأساسـي     
  للمحكمة الجنائية الدولية

 

الاتفاقيات المتعلقـة بـاللاجئين وعـديمي       
  )٧(الجنسية

البروتوكول الإضافي الثالث الملحق باتفاقيات 
  )٨(١٩٤٩  عامجنيف المعقودة في

اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز في مجـال       
  التعليم

 ١٦٩ة العمل الدوليـة رقـم       اتفاقيتا منظم 
  )٩(١٨٩و

 ١٣٨اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم 

 واللجنة المعنية بالقـضاء     )١٠(، رحبت لجنة حقوق الطفل    ٢٠١١ و ٢٠٠٩في عامي     -١
 بالتصديق على اتفاقية حقـوق الأشـخاص ذوي         ،، على التوالي  )١١(على التمييز ضد المرأة   
  . الاختيارياالإعاقة وبروتوكوله

ت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على التصديق على الاتفاقية الدوليـة لحمايـة             وحث  -٢
حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشـكال             
التمييز العنصري، والبروتوكول الاختياري لاتفاقيـة مناهـضة التعـذيب، والبروتوكـول            

الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والبروتوكـول      الاختياري للعهد الدولي الخاص ب    
وحثت اللجنة المعنية بالقضاء    . )١٢(الاختياري للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية      

على التمييز ضد المرأة بنغلاديش على التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميـع               
لاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع أشـكال التمييـز          العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، وا    

وكررت المقررة الخاصة المعنية بمسألة الفقر المدقع وحقوق الإنسان توصـيتها           . )١٣(العنصري
لبنغلاديش بالتصديق على البروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي الخـاص بـالحقوق            

  .)١٤(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
 )١٦( ولجنة حقـوق الطفـل     )١٥(اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      وحثت    -٣

ومفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين بنغلاديش على النظر في التـصديق علـى              
  الخاصتين باللاجئين والنظـر في الانـضمام إلى اتفاقيـة          )١٧(١٩٦٧ و ١٩٥١  عام اتفاقيتي
 المتعلقـة بخفـض     ١٩٦١  عام  عديمي الجنسية واتفاقية    الخاصة بمركز الأشخاص   ١٩٥٤ عام

  .)١٨(حالات انعدام الجنسية
وحثت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على النظر في التصديق على بروتوكول منـع               -٤

وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمّل لاتفاقية الأمم المتحـدة            
  .)١٩(بر الوطنيةلمكافحة الجريمة المنظمة عَ
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المعنية بمسألة الفقـر المـدقع وحقـوق     والخبيرة المستقلة   وحثت لجنة حقوق الطفل       -٥
 المتعلقة ١٣٨الإنسان بنغلاديش على النظر في التصديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم      

  .)٢٠(بالحد الأدنى لسن الاستخدام
بـنغلاديش لتحفظاتهـا علـى      وأعربت لجنة حقوق الطفل عن تقديرها لمراجعـة           -٦

وأوصت منظمـة   . )٢١(التعجيل بهذه العملية   من الاتفاقية، وحثتها على      ٢١و) ١(١٤ المادتين
بنغلاديش بالانضمام إلى البروتوكول الاختياري لاتفاقية      ) اليونيسيف(الأمم المتحدة للطفولة    

 من  ٢١و) ١(١٤تين  إجراء تقديم البلاغات وسحب تحفظاتها على الماد      المتعلق ب حقوق الطفل   
  . )٢٢(يتنافى مع القانون الديني  لاحيث تعتبر اليونيسيف أن التبنياتفاقية حقوق الطفل، 

ورحبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة باستعداد بنغلاديش للنظـر في               -٧
  .)٢٣(من الاتفاقية) ج(١-١٦ و٢سحب تحفظاتها على المادتين 

 غلاديش إلى التصديق على اتفاقية مكافحة التمييز في مجال التعليم         ودعت اليونسكو بن    -٨
  . )٢٤(١٩٦٠ لعام

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
حثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بنغلاديش على مواصلة عمليـة               -٩

الاتفاقية في إطار زمني    مراجعة قوانينها من أجل مواءمة تشريعاتها المحلية مع التزاماتها بموجب           
واضح، وتعزيز إصلاح قوانينها من خلال الشراكة والتعاون مع القادة الـدينيين والمحـامين              

  . )٢٥(في ذلك المنظمات النسوية غير الحكومية  بماومنظمات المجتمع المدني
 ،مكافحة المواد الإباحيـة   قانون  شروع  مجلس الوزراء لم  ولاحظت اليونيسيف إقرار      -١٠

  .)٢٦(هسنِّالتعجيل بيُنتظر تداوله في البرلمان وسنه؛ وحثت بنغلاديش على حيث 
وحثت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على تعريف وإدماج مبدأ المـصالح الفـضلى               -١١

  .)٢٧(الوطنيةللطفل في تشريعاتها 
 وحثت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على إدماج اتفاقية حقوق الطفل في التـشريعات          -١٢
 وتعريف الطفل على أنه أي شخص يقل        )٢٨(١٩٧٤  لعام ؛ وعلى تنقيح قانون الأطفال    المحلية

  .)٢٩( عاما١٨ًعمره عن 

  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة  -جيم  

  )٣٠(مركز المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان    

  )٣١(المركز خلال دورة الاستعراض الحالية  رة الاستعراض السابقةالمركز خلال دو   الوطنية لحقوق الإنسانةالمؤسس

  )٢٠١١مايو /أيار(باء   لا ينطبق  اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في بنغلاديش
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الوطنيـة لحقـوق   اللجنة حثت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على ضمان استقلالية          -١٣
معالجة قضايا حقوق الطفل؛ وعلى إنشاء      يمكنها من     بما الإنسان وتوفير الموارد والقدرات لها    

حقوق الأطفال  بانتهاكات  الأطفال كي يعالج الشكاوى المتعلقة      المعني ب ظالم  الممكتب لأمين   
ويوفر سبل الانتصاف من هذه الانتهاكات؛ وعلى ضمان سـهولة الوصـول إلى آليـات               

  .)٣٢(الشكاوى وضمان أن تُراعي هذه الآليات احتياجات الأطفال
ت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على النظر في تعزيز قدرات وزارة شؤون المرأة             وحث  -١٤

خلال توفير الموارد البشرية والمالية وتوضيح أدوار وولايات المجلس الوطني لتنمية           من  والطفل  
  .)٣٣(المرأة والطفل

 السياسة الوطنية لنماء الطفل   ولاحظت اليونيسيف تطورات إيجابية تمثلت في اعتماد          -١٥
، والسياسة الوطنية   ٢٠١٠  لعام السياسة الوطنية للقضاء على عمالة الأطفال     ، و ٢٠١١ لعام

 وأوصت بتنقيح   .الوطنية لحقوق الإنسان  اللجنة  للتعليم، وإنشاء لجنة حقوق الطفل في إطار        
الأطفال للنص على مراقبة مستقلة     المعني ب ظالم  الممشروع القانون المتعلق بإنشاء مكتب أمين       

  .)٣٤( الطفلة خصيصاً بالأطفال لتنفيذ اتفاقية حقوقمتعلق
عدم إحراز أي   الفقر المدقع وحقوق الإنسان     بمسألة   ة المعني ة الخاص ةالمقررولاحظت    -١٦
  .)٣٥(يتعلق بتعيين أمين مظالم وفقاً للدستور  فيماتقدم

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان   -ثانياً  

  )٣٦(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  عاهدة المهيئة
ملاحظات ختاميـة واردة    

  في الاستعراض السابق
آخر تقرير قُدم منذ    
  حالة الإبلاغ  آخر الملاحظات الختامية الاستعراض السابق

لجنة القـضاء علـى     
  التمييز العنصري

تأخر تقديم التقارير الثـاني       -  -  ٢٠٠١مارس /آذار
 عشر إلى الرابع عشر منـذ     

  ٢٠٠٦ عام
لجنة الحقوق الاقتصادية   

  والاجتماعية والثقافية
تأخر تقـديم التقريـر الأولي        -  -  -

ــذ    ــاني من ــر الث والتقري
 على  ٢٠٠٥ و ٢٠٠٠ عامي
  التوالي

اللجنة المعنيـة بحقـوق     
  الإنسان

 تأخر تقديم التقرير الأولي منذ      -  -  -
  ٢٠٠٢ عام

اللجنة المعنية بالقـضاء    
  على التمييز ضد المرأة

 يحل موعد تقديم التقرير الثامن      ٢٠١١يناير /كانون الثاني  ٢٠١٠  ٢٠٠٤وليه ي/تموز
  ٢٠١٥ عام



A/HRC/WG.6/16/BGD/2 

7 GE.13-10821 

  عاهدة المهيئة
ملاحظات ختاميـة واردة    

  في الاستعراض السابق
آخر تقرير قُدم منذ    
  حالة الإبلاغ  آخر الملاحظات الختامية الاستعراض السابق

تأخر تقديم التقارير الأول إلى       -  -  -  لجنة مناهضة التعذيب
 ١٩٩٩الرابع منذ الأعـوام     

 ٢٠١١ و ٢٠٠٧ و ٢٠٠٣و
  على التوالي

  ٢٠٠٣أكتوبر /تشرين الأول  لجنة حقوق الطفل
  ٢٠٠٦يناير /كانون الثاني

  ٢٠٠٧يونيه /يرانحز

يحل موعد تقـديم التقريـر        ٢٠٠٩يونيه /حزيران  ٢٠٠٧
   ٢٠١٢  عامالخامس

اتفاقيـــة حقـــوق 
  الأشخاص ذوي الإعاقة

 تأخر تقديم التقرير الأولي منذ      -  -  -
  ٢٠١٠ عام

اللجنة المعنيـة بحمايـة     
حقوق جميع العمـال    
  المهاجرين وأفراد أسرهم

 تأخر تقديم التقرير الأولي منذ      -  -  -
  ٢٠١٢ عام

  الردود على طلبات المتابعة المحدَّدة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  

  ملاحظات ختامية    
  فيمقدمة   الموضوع  موعد تقديم الملاحظات الختامية  هيئة المعاهدة

  -  -  -  لجنة القضاء على التمييز العنصري
  -  -  -  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

العنف ضد النـساء والفتيـات؛       ٢٠١٣  لى التمييز ضد المرأةاللجنة المعنية بالقضاء ع
سحب التحفظات على المادتين    

  )٣٧()ج(١-١٦ و٢

-  

  -  -  -  لجنة مناهضة التعذيب
كررت المقررة الخاصة المعنية بمسألة الفقر المدقع توصيتها لبنغلاديش بتقديم تقريرها             -١٧

  .)٣٨(جتماعية والثقافيةالأولي إلى اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والا

  )٣٩(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  

  الحالة الراهنة  ةالاستعراض السابقدورة الحالة خلال   
  لا  لا  وُجهت دعوة دائمة
  )٢٠٠٠( الديني التعصب  الزيارات المضطلع بها

  )٢٠٠٠(العنف ضد المرأة 
  )٢٠٠٢(الحق في الغذاء 

ع وحقوق  الماء والصرف الصحي والفقر المدق    
  )٢٠٠٩(الإنسان، بعثة مشتركة 
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  الحالة الراهنة  ةالاستعراض السابقدورة الحالة خلال   
  )سيُتفَّق على التواريخ(حرية الدين   حرية الدين  الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ

  )٢٠٠٥(السكن اللائق   الزيارات التي طُلِبَ إجراؤها
  )٢٠٠٦(قضايا الأقليات 

بـإجراءات    أو الإعدام خارج القضاء  
  )٢٠٠٦(تعسفاً   أوموجزة

  )٢٠٠٧( القضاة والمحامين استقلالية
  )٢٠٠٨(أشكال الرق المعاصرة 

  )٢٠٠٨(العنصرية 
 بإجراءات مـوجزة    أو الإعدام خارج القضاء  

  )٢٠٠٩ و٢٠٠٨ كُررت عامي(تعسفاً  أو
  )٢٠١٢(المشردون داخلياً 

 تـذكير في  (استقلالية القـضاة والمحـامين      
  )٢٠١٢ عام

  )٢٠١٢(التضامن الدولي 
  )٢٠١٢(العنف ضد المرأة 

الردود على رسائل الادعـاء والنـداءات       
  العاجلة

  . منها٢٧  بلاغاً ردَّت الحكومة على٣٠خلال الفترة المشمولة بالاستعراض، أُرسل 

  .)٤٠(الفقر المدقع وحقوق الإنسان  تقارير وبعثات المتابعة

  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان   -ثالثاً  

  لتمييزالمساواة وعدم ا  -ألف  
تزال تـشعر بـالقلق إزاء        لا قالت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إنها          -١٨

في ذلك القوانين المتصلة بالزواج والطلاق والجنسية والوصاية          بما القوانين والأحكام التمييزية،  
 بنغلاديش  ودعت اللجنة . وحقوق الحضانة التي تحرم المرأة من المساواة في الحقوق مع الرجل          

 ،إلى مواصلة عملية مراجعة قوانينها بغية مواءمة تشريعاتها المحلية مع التزاماتها بموجب الاتفاقية            
  .)٤١(وذلك في إطار زمني واضح

وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بنغلاديش على تصميم وتنفيـذ               -١٩
الخبيرة المستقلة  ودعت  . )٤٢(ارسات التمييزية استراتيجيات للقضاء على القوالب النمطية والمم     

المعنية بحق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخـدمات الـصرف الـصحي               
يتعلق بالفتيات والنـساء،    فيمابنغلاديش إلى القضاء على المواقف والقوالب النمطية التمييزية       

يق وصولهن إلى خـدمات الـصرف       والتي تؤدي إلى إلقاء عبء جمع المياه عليهن أساساً وتع         
  .)٤٣(الصحي المأمونة

وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بنغلاديش على توسيع نطـاق               -٢٠
تطبيق ضمانات المساواة في الحقوق بين المرأة والرجل في الدستور والتشريعات ذات الـصلة              

  .)٤٤(كي تشمل المجالات الخاصة
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عنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء التمييـز ضـد             وأعربت اللجنة الم    -٢١
يتعلق بالحصول على التعليم والعمل والرعاية الصحية والسكن          فيما النساء والفتيات خصوصاً  

  .)٤٥(وعلى إمكانية اللجوء إلى القضاء
ولاحظت اليونيسيف اعتماد الخطة الخمسية الـسادسة، وذكـرت أن الفتيـات              -٢٢

في ذلك أطفال اللاجئين، والأطفال ذوو الإعاقة، وأطفال          بما  محددة من الأطفال،   ومجموعات
زالوا   ماالأقليات الإثنية والدينية، والأطفال الذين يعيشون في الأحياء الفقيرة والمناطق الريفية،          

وأوصت بأن تنفذ بنغلاديش حملة وطنية لتثقيف الناس بضرورة         . يواجهون التمييز والتفاوت  
وأعربت لجنة حقوق   . )٤٦(لتمييز، وأن تضمن التنفيذ الكامل للخطة الخمسية السادسة       عدم ا 

  .)٤٨( وحثت بنغلاديش على معالجة هذه المسائل)٤٧(الطفل عن شواغل مماثلة
 ولاحظت المقررة الخاصة المعنية بمسألة الفقر المدقع أن حالة أشد الفئـات ضـعفاً               -٢٣
وأكدت الحاجة إلى معالجة نشطة . ٢٠٠٩ديسمبر /نون الأولكاتتغير كثيراً منذ زيارتها في  لم

لمسألة التمييز ضد تلك الفئات وضمان وصولها إلى الخدمات وحصولها على حماية اجتماعية             
  .)٤٩(سيما اللاجئون الروهنغيا  لاملائمة،

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -باء  
بة الإعدام والسجن المؤبد بحـق الأطفـال        لاحظت اليونيسيف إمكانية إصدار عقو      -٢٤

وحثـت لجنـة    . )٥٠( عاماً دون التمتع بالإفراج المشروط     ١٨ و ١٦الذين تبلغ أعمارهم بين     
حقوق الطفل بنغلاديش على عدم إصدار أحكام بالسجن المؤبد على مرتكبي الجرائم الـذين         

دام على الأشخاص   حثتها على وقف تطبيق عقوبة الإع       كما ؛)٥١( سنة ١٨تقل أعمارهم عن    
  .)٥٢( عاماً وعلى إلغاء عقوبة الإعدام١٨الذين تقل أعمارهم عن 

وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء الافتقار إلى سياسات ترتكز على الوقاية،               -٢٥
  .)٥٣(وإزاء وجود أوضاع معينة في بنغلاديش تقوض تمتع الطفل بالحق في الحياة والبقاء والنماء

غير الطوعي   أو، ذكر الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري      ٢٠١٢  عام وفي  -٢٦
أنه نقل إلى الحكومة مزاعم تلقاها تفيد بكثرة استخدام الاختفاء القسري من جانب وكالات           

سيما كتيبة التـدخل الـسريع،        لا إنفاذ القانون والقوات شبه العسكرية والقوات المسلحة،      
  .)٥٤(تى لإعدامهم خارج نطاق القضاءكأداة لاحتجاز الأشخاص وح

وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء احتجاز الأطفال في سـجون الكبـار؛                -٢٧
وإساءة معاملتهم أثناء احتجازهم في مراكز الشرطة؛ وطول فتـرة احتجـازهم في مراكـز               

مع ولاحظت اليونيسيف أن الأطفال يُحتجزون      . )٥٥(الشرطة؛ وعدم وجود محاكم للأحداث    
  .)٥٧( وأوصت بإطلاق سراحهم دون إبطاء،)٥٦(الكبار في السجون بانتظار المحاكمة
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وحثت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على تقصير مدة احتجاز الأطفـال الـسابق               -٢٨
للمحاكمة، والفصل بين الأطفال المحرومين من حريتهم والكبار؛ وإعـادة النظـر في قـرار              

عزيز التدابير البديلة للاحتجاز، وإنشاء هيئة مستقلة لمراقبـة  احتجاز الأطفال بهدف إلغائه، وت  
  .)٥٨(ظروف الاحتجاز

ولا تزال اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة تشعر بالقلق إزاء العنف ضد النساء                 -٢٩
في ذلك العنف المترلي، والاغتصاب، والاعتداء برش الأحماض، والعنـف المتـصل              بما والفتيات،

وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضـد المـرأة،    . )٥٩(هور، والعنف المستند إلى الفتاوى    بالم
ومفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين بنغلاديش على اعتماد خطة عمل وطنية، وعلى             

اجـه  تجريم العنف ضد النساء والفتيات، ومحاكمة مرتكبي هذه الأعمال، وإزالة العقبات الـتي تو             
  .)٦٠(النساء في الوصول إلى العدالة، واعتماد تشريعات تتعلق بالتحرش الجنسي

ولاحظت اليونيسيف أنه على الرغم من الخطوات المتخذة لمكافحة الاعتداء علـى              -٣٠
في ذلك قانون منـع العنـف         بما الأطفال واستغلالهم جنسياً من خلال سن قوانين جديدة،       

يزال الاعتداء على الأطفـال       لا ،)٢٠١٢(ة الاتجار بالبشر    وقانون مكافح ) ٢٠١٠( المترلي
وأوصت اليونيسيف بأن تكفل بنغلاديش التنفيذ الكامل للقوانين        . واستغلالهم جنسياً مستمراً  

وحثت لجنة حقوق . )٦١(وأن تعزز الجهود الرامية إلى توقيف مرتكبي هذه الأعمال ومقاضاتهم  
  المتعلقة بالاعتداء على الأطفال واستغلالهم جنـسياً،       الطفل بنغلاديش على تعزيز التشريعات    

في ذلك التجريم والملاحقة القضائية، وتـدريب مـوظفي إنفـاذ القـانون والمرشـدين             بما
، وتعزيـز   )٦٢(الاجتماعيين والقضاة والمدعين العامين على كيفية التعامل مع الشكاوى بسرية         

لهم على خدمات التعافي والمشورة وغير      دعم الأطفال ضحايا الاعتداء والإهمال لضمان حصو      
  .)٦٣(ذلك من أشكال إعادة التأهيل

المـرأة  ولاحظت اليونيسيف أن الدستور، والقانون الجنائي، وقانون منع اضـطهاد             -٣١
بيد أن العنف بحق الأطفـال      . ، وقانون الأطفال تحظر العقاب البدني في جميع البيئات        والطفل

المـدارس ومؤسـسات      وفي دني في البيئات الأُسرية والمجتمعية    والممارسة الواسعة للعقاب الب   
وشجعت اليونيسيف ولجنـة حقـوق الطفـل        . زالت مستمرة   ما قضاء الأحداث الرعاية و 

  .)٦٤(القوانين الحالية لحظر وإلغاء العقاب البدني في المدارسإنفاذ بنغلاديش على 
أة اعتماد خطـة عمـل شـاملة        وطلبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المر         -٣٢

وكررت لجنة حقوق الطفل    . )٦٥(لمكافحة الاتجار والاستغلال الجنسي وضمان تنفيذها الفعلي      
يعملـون في المراكـز       أو الإعراب عن قلقها إزاء العدد المتزايد من الأطفال الذين يعيـشون          

. )٦٦(تجار بالأطفال الحضرية لأن هؤلاء الأطفال أهداف رئيسية للعصابات المنظَّمة في مجال الا          
ورحبت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين بالعمل الجاري على وضع قـانون             
 جديد لمكافحة الاتجار، بيد أنها لاحظت أن النساء وأطفـال الروهنغيـا غـير المـسجلين               

 .)٦٧()٢٠٠٣  عـام  ، المعدَّل ٢٠٠٠(يستفيدوا فعلياً من قانون منع اضطهاد المرأة والطفل          لم
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بتطبيق الاتفاقيات والتوصيات إلى الحكومـة      منظمة العمل الدولية المعنية     وطلبت لجنة خبراء    
اتخاذ التدابير اللازمة لتعزيز آليات إنفاذ القانون من أجل التحقيق الفعلي في حالات الاتجـار               

  .)٦٨( وملاحقة مرتكبي هذه الحالات،بالأشخاص لاستغلالهم جنسياً واستغلالهم في العمل
وكررت لجنة حقوق الطفل توصيتها بمكافحة بيع الأطفال والاتجار بهم، وحثـت              -٣٣

الجهات المعنية لتقديم خدمات وبرامج التعافي وإعادة       جميع  بنغلاديش على تعزيز شراكاتها مع      
  . )٦٩(ضحاياالالإدماج الاجتماعي للأطفال 

السن الدنيا للتجنيد   وأوصت لجنة حقوق الطفل بعدم تجنيد أي طفل يقل عمره عن              -٣٤
 ، وأن يستند التجنيد في السادسة عشرة والسابعة عشرة من العمر إلى قرار مستنير             ،في الجيش 

  .)٧٠(من الوصي القانوني  أوبموافقة مسبقة من الوالدين  إلايحدث ذلك وألا
في ذلك عمل الأطفال، منتـشر       بما ولاحظت اليونيسيف أن الاستغلال الاقتصادي،      -٣٥

ارتفاع عدد الأطفال العـاملين      وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء      . )٧١(ديشفي بنغلا 
في خمسة من أسوأ الأشكال المختارة لعمل الأطفال، وإزاء عدم وجود آليات لإنفاذ قـوانين               

وأعربت لجنة حقوق الطفـل واللجنـة المعنيـة         . )٧٢(محددة من أجل حماية الأطفال العاملين     
 ضد المرأة عن قلقهما من أن الفتيات اللواتي يعملن خادمات في المنـازل      بالقضاء على التمييز  

  .)٧٣(أكثر عرضة للعنف والاستغلال من الفتيان

  في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  بماإقامة العدل،  -جيم  
تمرار تطبيق  لا تزال اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة تشعر بالقلق إزاء اس              -٣٦

السلوك غـير   "المحلية لمعاقبة   مجالس الوساطة    إلى أحكام تصدرها     عقوبات غير قانونية استناداً   
وحثت اللجنة بنغلاديش على ضـمان ألا تـؤدي هـذه           . )٧٤("الاجتماعي وغير الأخلاقي  

  .)٧٥(الأحكام إلى عقوبات خارج نطاق القضاء
للأحداث في جميع المقاطعات وأفرقة     ة  قضائيهيئة  /ونوهت اليونيسيف بإنشاء محكمة     -٣٧

عمل وطنية وبلدية لضمان عدم إيداع الأطفال في سجون الكبار وإطلاق سراح الأطفـال              
وسوف يضمن المشروع الجديد لقانون الأطفال، الذي وافقت عليـه          . المحتجزين فيها أصلاً  

 لى الحرمان من الحريـة    يُنتظَر مناقشته في البرلمان وسنُّه، عدم اللجوء إ       و ٢٠١٠  عام الحكومة
ويحظر هذا المشروع أيضاً عقوبة الإعدام والـسجن المؤبـد دون التمتـع             . كخيار أخير  إلا

وأوصت لجنة حقوق الطفل بمواءمة نظام قضاء الأحداث مع أحكام          . )٧٦(بالإفراج المشروط 
يـة  وأعربت لجنة حقوق الطفل واليونيسيف عن قلقهما من أن الـسن القانون           . )٧٧(الاتفاقية

 وحثت بنغلاديش على رفع هـذه       )٧٨(تزال متدنية وهي تسع سنوات      لا للمسؤولية الجنائية 
  .)٧٩( عاماً على الأقل١٢السن إلى 
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 بـإجراءات مـوجزة     أو الإعدام خارج القضاء  بحالات  وأعرب المقرر الخاص المعني       -٣٨
ما إزاء حكم بالإعـدام     القضاة والمحامين عن قلقه    تعسفاً والمقررة الخاصة المعنية باستقلال     أو

 أنه بالنظر إلى الأهمية     اأصدرته محكمة الجرائم الدولية ببنغلاديش، بعد محاكمة غيابية، ولاحظ        
التاريخية لهذه المحاكمات وإلى التطبيق المحتمل لعقوبة الإعدام، فإنه من الأهمية بمكان تمكـين              

 عرب عن القلـق أيـضاً إزاء      وأُ. جميع المتهمين من التمتع بمحاكمة عادلة أمام هذه المحكمة        
م  الادعاء العام في المحكمة، فضلاً عن استقلاله       ودوائرأثير من مسائل تتعلق بتراهة القضاة        ما
، ٢٠١٠مارس /آذار، التي أُنشئت في ببنغلاديشومحكمة الجرائم الدولية .  السلطة التنفيذيةعن

تتمكَّن بموجبهما من محاكمـة     هي في الحقيقة محكمة محلية تتمتع بولاية قضائية واختصاص          
جـرائم ضـد      أو جرائم حرب   أو  جماعية ومعاقبة أي شخص متهم بارتكاب جرائم إبادة      

في ذلك خلال حرب التحرير التي شـهدها          بما غيرها من الفظائع في بنغلاديش،      أو الإنسانية
  .)٨٠(١٩٧١  عامالبلد

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -دال  
تزال تـشعر بـالقلق لأن        لا  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إنها        قالت  -٣٩

بعد مضي   إلايمكنه التقدم بطلب للحصول على الجنسية  لاالزوج الأجنبي للمرأة البنغلاديشية  
خمس سنوات على إقامته في البلد، بينما تستطيع المرأة الأجنبية المتزوجة من رجل بنغلاديشي              

 وحثّت بنغلاديش على تعديل تـشريعاتها       .)٨١(بهذا الطلب بعد سنتين فقط من الإقامة      التقدُّم  
 وأوصت لجنة حقوق الطفل بالاعتراف بالأطفال الذين يحمـل أحـد            .)٨٢(المتعلِّقة بالجنسية 

  .غلاديشية كمواطنين بنغلاديشيينبنوالديهم الجنسية ال
إضـفاء الـصفة   "لهوية من أجـل  وأعربت اليونيسيف عن قلقها إزاء تزوير وثائق ا     -٤٠

لتشغيل الأطفال في البغاء، الذي يُعتَبر نشاطاً قانونياً للبالغين   أوعلى الزيجات المبكِّرة" القانونية
 وأوصت لجنة حقوق الطفل بالتأكُّد من أن كـل طفـل      .)٨٣(الحائزين على رخص حكومية   

المعنية بمسألة الفقر المدقع    قلة  الخبيرة المست يحمل شهادة ميلاد صحيحة، وهو أمر شدّدت عليه         
المعنية بحق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف           والخبيرة المستقلة   

  .)٨٤(أوصت اللجنة بحماية الأطفال من الزواج المبكِّر والقسري  كماالصحي،
ماً على  عا١٨ و٢١ولاحظت اليونيسيف أن السن الدنيا لزواج الرجال والنساء هي   -٤١

 وحثّت لجنـة    .)٨٥(التوالي لكنها لاحظت أيضاً أن زواج الأطفال مستمرٌ رغم حظره قانوناً          
في ذلك   بمابنغلاديش على حظر الزواج المبكِّر والقسري والممارسات التقليدية،حقوق الطفل   

 ـ             .)٨٦(المهور دٍّ  وحثّت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بنغلاديش على وضع ح
  .)٨٧(لزواج الأطفال الذي يُمارَس في المناطق الريفية بوجه خاص

ورحَّبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة باستعداد بـنغلاديش لوضـع               -٤٢
للأسرة يلغي التمييز بين المسلمين والهندوس والمسيحيين وغيرهم من المجموعات          قانون موحَّد   
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يتعلَّق بالزواج والطلاق والإرث وتوزيـع        فيما حة وغير تمييزية  الدينية، ولإرساء أحكام واض   
  .)٨٨(يتماشى مع الاتفاقية  بماالملكية وحضانة الأطفال،

تتعلَّق بالرعاية البديلـة للأطفـال      ولاحظت اليونيسيف عدم وجود سياسة وطنية         -٤٣
  .)٨٩(يةالمحرومين من رعاية والديهم لأن التبّني يُعتَبر مخالفاً للقوانين الدين

المعتقد وحرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمُّـع الـسلمي           أو الدينحرية    -هاء  
  والحق في المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية

على الرغم من اعتماد التعديل الرابع عشر على الدستور، الذي يزيد عدد المقاعـد                -٤٤
  وزيرات ٦ وعلى الرغم من تعيين      ، مقعداً ٤٥  مقعداً إلى  ٣٠المخصصة للمرأة في البرلمان من      

تزال اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة تشعر بالقلق إزاء ضـعف               لا ،٢٠٠٩ عام
 وحثّت بنغلاديش علـى تبنّـي قـوانين         .)٩٠(تمثيل المرأة في الحياة العامة والسياسية والمهنية      
  .)٩١(صنع القرار مناصبوسياسات تهدف إلى تعزيز مشاركة المرأة في 

 ولا تزال المقرِّرة الخاصة المعنية بالمدافعين عن حقوق الإنسان تـشعر بـالقلق إزاء               -٤٥
يُرتكـب مـن      ما  وإزاء ،يبلّغ عنه من قيود تعيق حرية الرأي والتعبير وتكوين الجمعيات          ما

ق أعمال عنف وسوء معاملة وتخويف تهدد السلامة الجسدية والنفسية للمدافعين عن حقـو            
المقرِّر الخاص المعني بحرية التعبير والمقرِّرة      أحال  ،  ٢٠١١ عام  وفي .)٩٢(الإنسان في بنغلاديش  

 لحقوق  ةتعلَّق بمزاعم منها تعرُّض منظم    ت بلاغاتالخاصة المعنية بالمدافعين عن حقوق الإنسان       
م بسبب عمله أخرى  الإنسان وأفراد يدافعون عن حقوق الإنسان لتهديدات وأعمال تخويف          

 دولية غير حكومية لحقـوق      ةالذي ينطوي على تعاون مع منظومة الأمم المتحدة ومع منظم         
 ولاحظت اليونسكو وجود آليات للتنظـيم الـذاتي في وسـائط الإعـلام في         .)٩٣(الإنسان

مديرتها العامة مقتل الصحفي ساغار ساراوار والصحفية مهرون راني في          وأدانت  . بنغلاديش
وأشارت اليونسكو إلى . ٢٠١٢يونيه /صحفي جمال الدين في حزيران وال٢٠١٢فبراير /شباط

يزال عملاً خطيراً بسبب كثـرة المـضايقات          لا أن عمل المراسلين الصحفيين في بنغلاديش     
وشجَّعت بـنغلاديش علـى أن      . والهجمات على الصحفيين وعلى وسائط الإعلام الرئيسية      

صحفيين ومنفذي الهجمات على وسـائط      تكفل بيئة آمنة لعمل الصحفيين؛ وتحاكم قتلة ال       
  .)٩٤(الإعلام؛ وتترع الصفة الجرمية عن التشهير في القانون، ومن ثمَّ تدرجه في القانون المدني

تعـديل قـانون      أو ودعت لجنة خبراء منظمة العمل الدولية إلى اتخاذ تدابير لإلغاء           -٤٦
ن على الأشخاص الذين    السلطات الخاصة، والذي ينصّ على إمكانية فرض عقوبات بالسج        

 الموافقة المسبقة علـى بعـض المنـشورات   ويخالفون أوامر الرقابة   أوينشرون تقارير متحيِّزة  
ولاحظت أن عقوبات السجن يمكن أن تنطوي على        . حلِّ بعض الجمعيات    أو أوامر تعليق  أو

   .)٩٥(إلزام المدان بأعمال معينة في السجن
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  بشروط عمل عادلة ومواتيةالتمتُّع   وفيالحق في العمل  -واو  
المعنية بمسألة الفقر المدقع بأن تكفل بنغلاديش احترام معايير         الخبيرة المستقلة   أوصت    -٤٧

 لتضمن امتثالـه    ٢٠٠٦  لعام في ذلك قانون العمل     بما العمالة وتنقِّح تشريعاتها ذات الصلة،    
ز، على نحـو ملمـوس،      للمعايير الدولية لحقوق الإنسان، مضيفة أنه ينبغي للحكومة أن تعزِّ         

معايير العمل، وأن تزيد الجهود الرامية إلى منع عمالة الأطفال والتـصدِّي لهـا،              إنفاذ  آليات  
 وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة         .)٩٦(خصوصاً أسوأ أشكال هذه العمالة    

أعربت عن الأسـف لأن       كما عن قلقها إزاء التمييز الذي تتعرَّض له المرأة في سوق العمل،          
يشمل العاملين في القطاع غير النظامي، وهو قطاع تعمل فيـه             لا ٢٠٠٦  لعام قانون العمالة 

وحثَّت اللجنة بنغلاديش على تطبيق مبدأ المساواة في الأجر والمساواة         . أعداد كبيرة من النساء   
  .)٩٧(في فرص العمل

الـة الأطفـال الـذين تقـل        على حظر عم  بنغلاديش   حقوق الطفل    وحثَّت لجنةُ   -٤٨
 عاماً في الأعمال الخطرة وعلى النظر في إقرار السياسة الوطنيـة لعمالـة              ١٨ عن أعمارهم
ولاحظت اليونيسيف أنه على الرغم من أن السن الدنيا للعمالة على           . )٩٨()٢٠٠٨(الأطفال  

. ال الخطـرة   عاماً للأعم  ١٨ عاماً للأعمال الخفيفة و    ١٢ عاماً فإنها    ١٤الصعيد الوطني هي    
  .)٩٩(وأوصت بإعادة النظر في هذه الأعمار وفقاً للمعايير المقبولة دولياً

  التمتُّع بمستوى معيشي لائق  وفيالحق في الضمان الاجتماعي  -زاي  
المعنية بحق الإنـسان    والخبيرة المستقلة   المعنية بمسألة الفقر المدقع     الخبيرة المستقلة   رأت    -٤٩

رب المأمونة وخدمات الـصرف الـصحي أن معالجـة المـسائل            في الحصول على مياه الش    
الاقتصادية والاجتماعية على نحو منفصل في الدستور تعكس سوء فهم مفـاده أن الحقـوق               

لذلك من آثار خطيرة      ما ، مع وإنفاذهايمكن المطالبة بها      لا الاقتصادية والاجتماعية والثقافية  
  .)١٠٠(ل بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيةعلى التمتُّع الكام

المعنية بمسألة الفقر المدقع انتشار الفقر وتزايـد التفـاوت          الخبيرة المستقلة   ولاحظت    -٥٠
. الاجتماعي والاقتصادي على الرغم من التحسُّن في المؤشرات الاقتـصادية والاجتماعيـة           

 في المائة على الأقل من هؤلاء الفقـراء         ٢٥  في المائة من السكان فقراء، ويعاني      ٤٠زال   فما
يزال غالبية السكان الذين يعانون الفقر غير مشمولين بأية تدابير مـساعدة              ولا الفقر المدقع، 
بـرامج  بالميزانية المحدودة لبنغلاديش، ولاحظت بقلق تراجع تمويل        الخبيرة  وأقرّت  . اجتماعية

جتماعيـة  الاحماية  شاملة طويلة الأجل لل   جية  وأوصت باعتماد استراتي  . المساعدة الاجتماعية 
بين مختلف أصحاب المصلحة؛ واتخاذ جميع التدابير اللازمة لضمان إيلاء            فيما وتعزيز التنسيق 

  .)١٠١(الأولوية لدعم أفقر السكان؛ وتعزيز جهود مكافحة الفساد
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ض النـساء   وأبدت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة قلقهـا إزاء تعـرُّ              -٥١
لصعوبات في الوصول إلى الجيل الثاني من التمويل المتناهي الصغر وإزاء الفـرص المحـدودة               
المتاحة أمامهن للحصول على الأراضي وغيرها من الممتلكات بـسبب الأفكـار النمطيـة              

 وحثَّت بنغلاديش على تنفيذ برامج للحدِّ من الفقـر          .)١٠٢ (المستمدة من الأعراف والتقاليد   
مج إنمائية تراعي الفروق بين الجنسين، وعلى تعديل القوانين التمييزية التي تحدُّ من فرص              وبرا

، وعلى وضع إطار تشريعي لحماية حقـوق المـرأة في الإرث وملكيـة      )١٠٣(المرأة في الملكية  
التي تعيق تمتُّع المرأة بحقهـا في       السلبية  الأرض؛ والقضاء على الأعراف والممارسات التقليدية       

   .)١٠٤(لكيةالم
يعانيه الأطفال من فقر وعدم مساواة،        ما وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء        -٥٢

وحثَّت بنغلاديش على تنفيذ التشريعات وخطط العمل الرامية إلى الحدِّ من فقـر الأطفـال               
 وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء ضعف آليات المراقبـة          .)١٠٥(معيشة الأطفال مستوى  وتحسين  

  .)١٠٦(ساءلة المتعلِّقة بنفقات الميزانية على مختلف مستويات الإدارةوالم
المعنيـة بحـق   والخبيرة المـستقلة   المعنية بمسألة الفقر المدقع  الخبيرة المستقلة وأشارت    -٥٣

الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي إلى مشكلة خطيرة             
إلى تقديرات تبيِّن أن أكثر من مليون شخص يواجهون خطـر           ارتا  شوأتتمثَّل في نوعية الماء،     

المعنيـة بحـق    الخـبيرة    وأوصت   .)١٠٧(الموت بسبب تعرُّضهم لمادة الزرنيخ لعقود من الزمن       
الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي بـإجراء اختبـار              

في ذلك إجراء اختبارات   بماجية ودورية ومنسّقة،لنوعية المياه على الصعيد الوطني بطريقة منه 
  .)١٠٨(تتعلَّق بالملوِّثات، إضافة إلى الزرنيخ؛ وتنفيذ خطط لاستخدام موارد مائية بديلة

  الحق في الصحة  -حاء  
يساور لجنة حقوق الطفل القلق إزاء تفاقم عدم المساواة في الوصول إلى الخـدمات                -٥٤

وأعربت اللجنة عن قلقهـا مـن أن   . لمانحين لشراء اللقاحاتالصحية والاعتماد على أموال ا 
 في المائة من الولادات ٨٥ في المائة من الخدمات الصحية وأن ٤٠يقدِّم سوى     لا القطاع العام 

وحثَّت اللجنة بنغلاديش علـى زيـادة       . )١٠٩(تتمّ في المترل دون الاستعانة بقابلات ماهرات      
  .)١١٠(ولية مجاناًفرص الوصول إلى الخدمات الصحية الأ

وحثَّت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بنغلاديش على تحسين فرص وصول               -٥٥
 .)١١١(المرأة إلى مرافق الرعاية الصحية والخدمات الصحية وعلى خفض معدَّلات وفيات الأمومـة            

وارتفاع معدَّل سـوء    يد  الموالتزال لجنة حقوق الطفل تشعر بالقلق إزاء ارتفاع معدَّل وفيات            ولا
المعنية الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة الفقر المدقع والخبيرة المستقلة         وتشعر  . )١١٢(التغذية بين الأطفال  

بحق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي بالانزعـاج مـن               
 طفل يموتون   ٥١ ٢٠٠ولأن  ) حية ة ولاد ١ ٠٠٠ رضيعاً لكل    ٤٣(ارتفاع معدَّل وفيات الرضَّع     
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سنوياً، حسبما تذكر التقارير، نتيجة الإسهال الناجم، في الكثير من الحالات، عن عـدم تـوفر                
  .)١١٣(خدمات الصرف الصحي ومياه الشرب المأمونة

المـؤثِّرة  وحثَّت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على وضع سياسة شاملة عن المسائل              -٥٦
وعلى توفير مرافق صرف صحي ملائمة ومنفصلة لكل من المـراهقين           حقوق المراهقين   على  

  .)١١٤(والمراهقات
وحثَّت اللجنة بنغلاديش على تعزيز الجهود الوقائية من خلال إذكاء الوعي بفيروس              -٥٧

الإيدز واستخدام وسائل منع الحمل، وعلى وضع مبادئ توجيهية لمنـع           /ةنقص المناعة البشري  
الإيدز من أحد الأبوين إلى الطفـل، وتـوفير         /ةنقص المناعة البشري  انتقال العدوى بفيروس    

  .)١١٥(، والرعاية خلال عملية الولادة، والرضاعة، والعناية بالأطفالالسابقة للولادةالرعاية 
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن القلق إزاء تنامي تعـاطي المخـدرات، وحثـت                -٥٨

  .)١١٦(فال ووضع حد لهبنغلاديش على منع تعاطي المخدرات بين الأط

  الحق في التعليم  -طاء  
  .)١١٧( الحق في التعليم في دستورهاتكريسدعت اليونسكو بنغلاديش إلى   -٥٩
وحثت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على النظر في تمديد فترة التعلـيم الإلزامـي؛                -٦٠

ة التعليم؛ والاهتمام   وزيادة اعتمادات الميزانية المخصصة لتوسيع النظام التعليمي وتحسين نوعي        
بنماء الطفولة المبكرة؛ وزيادة نسبة الالتحاق بالمدارس الابتدائية؛ ومنع التوقف عن الدراسة؛            

لأقليات والشعوب الأصلية؛ وزيادة معـدل      لأطفال ا والنظر في توفير التعليم المتعدد اللغات       
يتعلق بالوصول إلى النظام     ا فيم الوصول إلى المرحلة الثانوية؛ والقضاء على التفاوتات القائمة       

التعليمي وبنوعية التعليم؛ وتجهيز المدارس على نحو أفضل بالمواد التعليمية ومرافق الـصرف             
  .)١١٨(الصحي الملائمة

وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بنغلاديش على ضمان الوصول              -٦١
في المناطق الريفيـة، إلى جميـع مـستويات    الفعلي للفتيات والنساء، خصوصاً اللواتي يعشن  

وميادين التعليم؛ واتخاذ خطوات للإبقاء على الفتيات في المدارس؛ وتهيئة بيئة تعليمية آمنـة              
  .)١١٩(وخالية من التمييز والعنف

وأعربت اليونيسيف عن تقديرها لاعتماد سياسة التعليم الوطنية التي يتعثر تنفيـذها              -٦٢
 في المائة من الناتج المحلي الإجمـالي للبلـد        ٢,٥د الكافية لأن أقل من      بسبب عدم توفر الموار   

وأعربت اليونيسيف عن تقديرها للتقدم المُحرَز في زيادة نسبة الالتحاق          . يُصرَف على التعليم  
خفض نسبة التوقف عن الدراسة في المرحلة الابتدائية؛ وتحقيق التكافؤ بـين              وفي بالمدارس؛

بيد أن أوجه التفاوت موجودة في معـدلات إتمـام          . الابتدائي والثانوي الجنسين في التعليم    
  .)١٢٠(مرحلة التعليم الابتدائي على الرغم من زيادة عدد المستفيدين من برنامج المنح
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ودعت اليونسكو بنغلاديش إلى اعتماد تدابير لمكافحة التمييز في التعلـيم؛ وحمايـة              -٦٣
  .)١٢١( وتشجيع المساواة بين الجنسينمجموعات الأقليات؛ ومكافحة الأمية؛

وشجعت اليونيسيف الحكومة على اتخاذ التدابير الملائمة لتوفير تعلـيم اللغـة الأم               -٦٤
  .)١٢٢(للأطفال الذين يتكلمون لغة غير اللغة البنغالية

المعنيـة بحـق    والخبيرة المـستقلة    المعنية بمسألة الفقر المدقع     الخبيرة المستقلة   ورحبت    -٦٥
سان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي بزيـادة التحـاق              الإن

 الأطفال بالمدارس، لكنهما أعربتا عن القلق إزاء ارتفاع النسبة الإجمالية للتوقف عن الدراسة،            
ينـهون الـصف      لا تقريبـاً تشير البيانات الرسمية إلى أن نصف تلاميذ المرحلة الابتدائية           إذ

ال الفقراء أكثر عرضة للتوقف عن الدراسة، وتزيد نسبة الفتيـات اللـواتي             أطفو. الخامس
  .)١٢٣(يتوقفن عن الدراسة في بداية فترة المراهقة

  الحقوق الثقافية  -ياء  
لاحظت اليونسكو عدم وجود سياسات متسقة لضمان وإدارة التراث الثقافي المادي             -٦٦

  .)١٢٤(وغير المادي

  الأشخاص ذوو الإعاقة  -كاف  
لاحظت اليونيسيف التطورات التي حدثت، ومنها مشروع قانون حقوق الأشخاص            -٦٧

ذوي الإعاقة، وشجعت الحكومة على اعتماد تدابير فعالة تـضمن تعلـيم الأطفـال ذوي               
  .)١٢٥(الإعاقة
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن القلق من أن الأطفال ذوي الإعاقـة، خـصوصاً                -٦٨

  .)١٢٦(طوال مرحلة نموهمالمجحفة ومن المعاملة الفتيات، يعانون من التمييز 
المعنية بحق الإنسان   والخبيرة المستقلة   المعنية بمسألة الفقر المدقع     الخبيرة المستقلة   وقالت    -٦٩

في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي إن الأشخاص الذين يعانون             
وشجعتا الحكومة . ر يزيد العوامل المسببة للإعاقةمن الفقر المدقع أكثر عرضة للإعاقة لأن الفق       

على المكافحة النشطة للتمييز ضد الأشخاص ذوي الإعاقة وعلـى ضـمان وصـولهم إلى               
  . )١٢٧(الخدمات الأساسية تدريجياً

  الأقليات والشعوب الأصلية  -لام  
ل لاحظت اليونيسيف أن أطفال الأقليات والشعوب الأصلية الذين يعيشون في تـلا             -٧٠

تشيتاغونغ ومنطقة شار النائيتين يفتقرون، في الكثير من الأحيان، إلى الخـدمات الأساسـية              
وأوصت اليونيسيف بأن تعتمد بنغلاديش تدابير محددة لمكافحة التمييز وعـدم           . والمتخصصة
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المساواة، وأن تضمن توفير الخدمات الأساسية والمتخصصة لأطفـال الـشعوب الأصـلية             
حثت لجنة حقوق الطفل بنغلاديش على ضمان عدم التمييز ضد أطفـال            و. )١٢٨(والأقليات

الأقليات والشعوب الأصلية في التمتع بحقهم في الحصول على الخدمات الصحية الأساسـية             
  .)١٢٩(والمتخصصة

المعنية بحق الإنسان والخبيرة المستقلة المعنية بمسألة الفقر المدقع الخبيرة المستقلة   وأُبلغت    -٧١
ول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي بأن الداليت يعـانون مـن       في الحص 

ويعيش أكثـرهم   . في ذلك التمييز في الحصول على السكن        بما التمييز في جميع مناحي الحياة،    
تتوفر لهم فرص الحصول علـى    ولاتحت خط الفقر؛ ويكسبون أقل من الحد الأدنى للأجور؛  

من الأمراض؛ ويفتقرون إلى مياه الـشرب المأمونـة والـصرف           التعليم؛ ويعانون من الكثير     
الخـبيرة  وأوصـت   . )١٣٠(الصحي؛ ويواجهون التمييز في الوصول إلى مرافق الصحة العامة        

المعنية بحق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي            المستقلة  
لة الداليت، وبالقـضاء علـى التمييـز        بنغلاديش باعتماد سياسة واضحة في التعامل مع حا       

ضدهم، وتحسين وضع الزبّالين من خلال ضمان حماية صحتهم أثناء العمل وضمان وصولهم             
  .)١٣١(إلى مياه الشرب المأمونة والصرف الصحي في المنازل

ولاحظت الخبيرتان المستقلتان أن المجتمعات المحلية التي تتكلم الأوردو، وتعـيش في              -٧٢
في داكّا، ويُشار إليها أحياناً باسم البيهاريين، تعاني من ظـروف صـعبة             الفقير  حي ميربور   

للغاية، حيث يعيش أفرادها في مساكن غير ملائمة، ويعانون من عدم كفاية نظم الـتخلص               
 وهي مشكلات تتفاقم خلال موسـم       -من مياه الصرف الصحي والتخلص من الفضلات        

 الذي يعترف   ٢٠٠٨  عام بقرار المحكمة العليا  ستقلتان  الخبيرتان الم ورحبت  . )١٣٢(الفيضانات
بمتكلمي الأوردو كمواطنين بنغلاديشيين، لكنهما أعربتا عن القلق إزاء عدم تنفيذ هذا القرار             

وحثتا الحكومة على وضع وتنفيذ برنامج شامل لإدماج البيهـاريين في المجتمـع             . تنفيذاً تاماً 
ن تماشي برامج الحد مـن الفقـر مـع وضـعهم            في ذلك من خلال ضما      بما البنغلاديشي،

  . )١٣٣(الخاص
عدم وصول أطفـال      أو وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء صعوبة وصول          -٧٣

ونوهت مفوضية الأمم المتحدة السامية     . )١٣٤(اللاجئين كالبيهاريين إلى الخدمات في بنغلاديش     
علق بالبيهاريين وألقت الضوء في الوقت       المت ٢٠٠٨  لعام لشؤون اللاجئين بقرار المحكمة العليا    

متكلمي لغة الأوردو استفادة كاملة من      استفادة  نفسه على العقبات الإدارية التي تحول دون        
في ذلك حصولهم على جـوازات        بما حقوقهم ومستحقاتهم بصفتهم مواطنين بنغلاديشيين،    

  .)١٣٥(سفر
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  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -ميم  
 مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين باستضافة بنغلاديش للروهينغيا        نوهت    -٧٤
لكـن اليونيـسيف    . )١٣٦(٣٠ ٠٠٠سيما اللاجئون المسجلون منهم والبالغ عددهم حوالي         لا

تتـاح    ولا .لاحظت أن حركتهم مقيدة، وأن حصولهم على التعليم والخدمات الصحية محدود          
الوصول إلى إجراءات تحديد مركز اللاجئ، وهم يتعرضـون         للاجئين خارج المخيمات فرصة     

وأوصت لجنةُ حقوق الطفل    . )١٣٧(يحق للاجئين تسجيل ولادة أطفالهم      ولا .للتوقيف والترحيل 
 روهينغياً بينهم أطفال،    ٢٠٠ ٠٠٠ إلى   ١٠٠ ٠٠٠من  يقرب    ما بأن تعالج بنغلاديش شواغل   

م على الأقل وضعاً قانونياً وتتيح لهم تسجيل        غير مسجلين كلاجئين في بنغلاديش، وبأن توفر له       
وسـلَّمت  . )١٣٨(الولادات، وتوفر لهم الأمن والوصول إلى التعليم وخدمات الرعاية الـصحية          

مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين بحصول عدد من التطورات الإيجابية منـذ أول              
فية تعامل بنغلاديش مـع أزمـة       ، لكنها لاحظت بقلق كي    ٢٠٠٩  عام استعراض دوري شامل  

التي دفعت عدة آلاف من الأشخاص إلى محاولة الهرب          (٢٠١٢يونيه  /حزيرانولاية راخين في    
 شخص إلى بلد مجاور حـتى       ٤ ٠٠٠أغلقت حدودها وأعادت حوالي       إذ ،)إلى ولاية راخين  

لوصول وأكدت المفوضية ضرورة أن تكفل الحكومة حرية ا       . )١٣٩(٢٠١٢أكتوبر  /تشرين الأول 
لأشخاص المحتاجين إلى حماية دولية؛ وأن تمتثل امتثالاً تاماً لمبـدأ عـدم الإعـادة               لإلى إقليمها   

أو لفترة غير محـددة للروهينغيـا غـير         /القسرية، وأن تتخذ تدابير لمنع الاحتجاز التعسفي و       
  . )١٤٠(الذين قضوا مدة عقوبتهم" الأشخاص المفرج عنهم"المسجلين، خصوصاً 

ت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين بـأن تـضع بـنغلاديش             وأوص  -٧٥
وكررت لجنة حقوق الطفل توصـيتها بوضـع        . )١٤١(تشريعات خاصة باللاجئين وتعتمدها   

تشريعات وإجراءات لإتاحة فرص الوصول إلى إجراءات تحديد مركز اللاجئ لجميع أطفال            
  .)١٤٢(اللاجئين وأسرهم

منع وخفض حـالات    وطنية توجّه عملية    دم وجود تشريعات    ولاحظت المفوضية ع    -٧٦
  . )١٤٣(حماية الأشخاص عديمي الجنسية  أوانعدام الجنسية

المعنيـة بحـق    والخبيرة المستقلة   المعنية بمسألة الفقر المدقع     الخبيرة المستقلة   ولاحظت    -٧٧
 الرغم من   الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي أنه على           

 كاملاً بحرية الحركة، وبالحق في      يتمتع اللاجئون المسجلون تمتعاً     لا تحسين ظروف المخيمات،  
ودعـت  . )١٤٤(يجعلهم معرضين بشدة للاعتداء والاسـتغلال       مما الحق في التعليم،    أو العمل

ع اللاجئين  المقررة الخاصة المعنية بمسألة الفقر المدقع بنغلاديش إلى إيلاء الأولوية لتحسين وض           
الروهينغيا؛ والانتهاء من وضع سياستها المتعلقة باللاجئين، واتخاذ تدابير لإعادة العمل ببرنامج          

قوق لحإعادة التوطين، وشجعت الحكومة على التماس خيارات لإعادة التوطين تولي أولوية            
  .)١٤٥( وتحميهااللاجئين ومصالحهم
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لمعنيون بالصحة والمهـاجرين والغـذاء      ، أرسل المقررون الخاصون ا    ٢٠١٠  عام وفي  -٧٨
والعنصرية بلاغاً مشتركاً إلى الحكومة يلفتون فيه انتباهها إلى مزاعم تلقوها تتعلـق بوضـع               

وتفيد التقارير الـواردة    . ملتمسي اللجوء واللاجئين والمهاجرين غير المسجلين من الروهينغيا       
مح لهم بالحصول على مواد     يُس  لم  شخص غير مسجل من الروهينغيا     ٢٢٠ ٠٠٠بأن حوالي   

الإغاثة الرسمية وتعرضوا، حسبما قيل، لأعمال عنف ولمحاولات ترحيلهم من جانب جهات            
  . )١٤٦(فاعلة حكومية وغير حكومية

  الحق في التنمية والقضايا البيئية  -نون  
، حث المكلفون بولايات في إطار الإجراءات الخاصة بشأن الـسكن         ٢٠١٢  عام في  -٧٩

لفقر المدقع، والغذاء، وحرية التعبير، والشعوب الأصلية، وحرية التجمع الـسلمي           اللائق، وا 
وتكوين الجمعيات، والماء والصرف الصحي الحكومة على ضمان اقتران أية سياسة تتعلـق             

ولاحظـوا أن   . باستخراج الفحم من حفر مفتوحة بضمانات قوية لحماية حقوق الإنـسان          
إذا سُمح بالعمل فيه،    و .التوقعات، في أضرار هائلة   منجم فولباري للفحم سيتسبب، حسب      

  .)١٤٧(الأشخاصمن نزوح مئات آلاف وهو من النوع المذكور، يمكن أن يؤدي إلى 
المعنيـة بحـق    والخبيرة المستقلة   المعنية بمسألة الفقر المدقع     الخبيرة المستقلة   ولاحظت    -٨٠

صرف الصحي أن بنغلاديش تعتبر     الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات ال        
. )١٤٨(أكثر بلدان العالم تعرضاً للأعاصير المدارية، وهي سادس أكثر بلد تعرضاً للفيـضانات            

لآثار تغير المناخ على أفقر فئات المجتمع وتوفير     خاص  ودعتا الحكومة إلى مواصلة إيلاء اهتمام       
  .)١٤٩(تدابير حماية اجتماعية لتخفيف حدة الضرر اللاحق بها

Notes 

 1 Unless indicated otherwise, the status of ratifications of instruments listed in the table may be found 
on the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal Affairs of 
the United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. Please also refer to the United Nations 
compilation on Bangladesh from the previous cycle (A/HRC/WG.6/2/BDG/2). 

 2 The following abbreviations have been used for this document: 
ICERD International Convention on the Elimination of All Forms of Racial 

Discrimination 
ICESCR  International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 
OP-ICESCR Optional Protocol to ICESCR 
ICCPR International Covenant on Civil and Political Rights 
ICCPR-OP 1 Optional Protocol to ICCPR 
ICCPR-OP 2 Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the death 

penalty 
CEDAW Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against 

Women 
OP-CEDAW Optional Protocol to CEDAW 
CAT Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 

Treatment or Punishment 
OP-CAT Optional Protocol to CAT 
CRC Convention on the Rights of the Child 
OP-CRC-AC Optional Protocol to CRC on the involvement of children in armed 
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conflict 
OP-CRC-SC Optional Protocol to CRC on the sale of children, child prostitution and 

child pornography 
OP-CRC-IC Optional Protocol to CRC on a communications procedure 
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